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W, R —MES, ERGHRE-IIRE, MR -FHAE. MEIREDHITHE
MWt FE IRy, RN W BIE, BEEHEB N —TH RSB —BF% (ranslaolo-
gy/translation studies®), FTLA, BHIFHNMEBEY, MEMPEHITHOMS, BIF
W PhRERIE S, BATFEREICHIE GBI, (T RE B BIRRE 2T
e BT —F RN SRS, X R R S E SRR E A O B%m
—FOL R SGA, RIS R4, WREMACK B, BEIRh, BE ek
BEIREE A BN, SRR ER kR B s N A A, DA TATRR
RIS RE, AMIXNEE X B, BNRSCRR AR XA F s R MR,

B BRAR A — {5 BAEH0E 3D, MURE RIE BWRR . BERanRam
[FENBERRIEMIGEXRMIES . BRAFEREH RN PR REA L, HE
IRZ IRl 22 5 E R B 2 ST LAS B A AT 4R, TR0t SR T30 T 1 s -0k R T i ke 84 ]
. WHZS, MESBEET, SERASMMOEE, Fril, WEREL i, Bt
BRI HEER, SEERNERE, BT TESNLE, B8R LEET. ik A5
FDR, WERESHHMIEAREMPFXLLR, FHIEMRMEERRREAY,
RMEEBAZ LHER, B, AEREEHER, EEREARK. SAKIHW
LSRR N, CRMBIRN, WM EAEMIES ., AaEgHS. &
MR MR, FARBMIES, HLERE - RIRRERNEE X, W

D Translation & — TR ELRE GLEMBP AT, BETLISEENOE, GITLISERNSE, WlllE;
BT X9~ YIE 8, Translating M F IR AR BAE R, i interpretation W &5 111%

@ Translatology 2 “BIF%¥" HATEARNATERSL (BABHAREKRE CPEBIF) 2000 FE% 5 5 |-
0 PR GUL R IANT —30), HUHA GREE) HEEERERSRAERR TS, hgiillg
MUART, BIMAEI %, translation studies WA — 55, M 23 MERL, RHEASTER - BRET swudies K
[hEA
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AR AN, BT, EHEEERLNER, RITEESETRALSE
TN BRI ZER

1.2 ##FHEXL

RHBIFT — MR E LRRAERN, RITAEEATEEER T X X
AL T HEATFIO ST B R sl B 42 BHIR T M8 SURT LIRS A

EH—MEE XFRENBXL/BBR—MES XFREEE,

FEARUER, X—EEE BB R ‘B WERBEEMHFR, AiNis
Z, HEEMEEZS . RINEBIAEAN SO AERFHIEARAFEERI T
—i, W, Jig- B (1969) FliKATEE BIE 1969 FFBEIE “RKUE" HEET .
CEEEMNEZEENL SHEESEERMEMNAARANENER, HAREXEER,
HWKJE XM 15 B, (Translating consists in reproducing in the receptor language the closest
natural equivalent of the source language, first in terms of meaning, and second in terms of
style. )o” 8 -A 53 (1988) WIBEEFMRIFTRNAA T BIFHE X2 H: 8
FREFESREHEERE—MRENEL, RREEENTREER S —MiE
& (Often, though not by any means always, it is rendering the meaning of a text into an-
other language in the way the author intended the text. ).”

R, XHEEXMUPERAELBRYE. MT “BEAE WiESE S5z
SR WIH—, K2, XWEFRARHE, KB|— M) F/N8-— 18 E8 o] geR M 7E
7 —FiE E B RBIARASNEE 2 M SRR, P EARL T EITHETEN R T
WA, (AEE) P KK BBELEAE? HEPK “teacher” —HIFMH
DU “EIB” XA AR A, B Bk, B8, BRUEHBRFEREH
uncle %, {HEFERIREEE M E WG REF MR T EREE TN E? X8 FERRE
Mﬁ“ﬂ%"%%l*&ﬂgﬁomﬂﬁ%,ﬁ?ﬁZ%ﬂﬁﬁ¢@@m@%,ﬂ%
EERTRATN BRI AR BT ERAR B,

EBERT 1963 4 9 A 6 HAEMMRRAAT KR, #FF 1994 F 7 H 9
HIES R AR IER (BIR TS ER) PHBIRE Oy “ ol S M oA
A —TPIEE HBRRS —METIRITES" . X — & X5 H bR AT 3F T30 itk fy 22
A, FEHME XEFR, BER—-MRAEDLTREARSSHER, HEFEEX
—RIESF R T XETEM BRSO EMWES, X—ARITEBES P
LTS,

1.2.1 " XH#E
AU REREMEEAS (FEXREE) MFEFREL, SRR a5, Wil



SRR B 3

AV R0 8 Tk TG S BF A TR B MOAEAE , LI B ot P2 — e
€, B FHITIE", AT LR, BERR— R BRI . Ml e
WA § SR b B T A KA TR T T A EAT W AR L,
FATERT L3, AR A7 TV O SE IR b SRARAE 00T B8 SR - S FB I
AR KR PER AT, 2T H LA R S FI TSN R
o, L BB, B LR T AR O 1) — AR L SR A 0

KRB TR, WBh% T TSR T S A RE BRI . JHR . A7 B
RS, B, REAESEE IR F, BER TR £ B G M IR, e
IR, B EARAEL A QR R | R, SRS AL Lk
Pl AR AT 1 CL 09 112 o Pt 00 O B 0 R R 2 MR (9
B, 2000), R BB AR I RA KRR (IR . ) A
BB B AT R,

KT BAAAE 5H 005 BITAEE , (E 60— Rt (5 B R BV RA 10 A4 A
BRI, R ACH SR TR T AT A0 4 P0G . 1R (3 ELBE BT 20 Xt A AR f
JTANRIRE RS M FRBRAR DRk BEAE B 0 LR B MO PRSI, T LA 0
RATHIER, REKFRZRIFIABONE, 6 - RKIHEE R, R85
PRI AR, RO A SRR R 10312, 15 O M A TR 1 Sk o
FRMYA KM, CHAMA . SAREORS. XE, %S T RA
EDMER IR . X PR AER AT BE b B 5 2 MW A 00N A (5, Tkl e
B AR AN RAPRE . IR IR RACEE, HS&BBEAEICIL I, 155 A RE
Wiko BARFLUE, AJRATTAIZ, TEA% I SN T % 2% % 4
A, FRAFROREAMERINR, ARIEAETRZ, WL, (£
MR B BRI, FERTARPIRHER B R 2R, AT, AT LA RS0 437 0 4578
PR 00 25 PR L7 B E AR — R, (R 5 2 LSRR B (KR, %
BT PRSI — BRI , 0 T2 B K 2 0 S0 2 B o
o, SO0 SRR AR 2 B SR A RT R OB A BB KRR, TR AR, X
AT TSR AR SR SR BEAE K B, FUOCRE R R BB R, B A
W, WM. B . RS RRLIS AR, BORRH B AT RS s R
— B AR DA SRR TR T IA . FIAR . BETFRBLI A S B IAL R, M SLF
B E AR —F BRI S. EREM XM BRIES, S KM 0 T % KR
CO BB, AT T KBRS 05 (5 BT P, IS B, RN
AR SIRIBR . EHAUSIE.

RANBTNESR T B — R, 1 AR ) X1 B 5 3 S B
EUINIER | (6408 ROBIE, dRIRRATAE BT B X W BIE, e, (il
SAWE: ORMRY BB SRAE (XA 038 X AT ) I A
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BHIb B QFe b B——H— LS BB ATE X R LA OFEH
Be—— 1B E R XA, d I LIE Y, 1R BNE S R BN
b EETHE L THE AN, ETHRAFN, BALEMUN, HRH,
7SR BT A N A A R IR T LAIREE SN R AL IR SCES M A2 AE A . EAh, &
WA LSRRI, ERRCWBIRWRL, WA BV, SasH. A, i
HMEUF R, RAR—FURE RS 5, RERIIAG S ERRRRA R T8
EX, ERTARERE A B R S, BITANB T3 EH A% R #FL
EmERZ S, TREERE —MREENFE, S8R SRR P AR e
AT, EEMEIRE R . ERbintk, RATRST XBRX—HE4 BA THYUHME
o BB T MBI EE, MEESRLE LR EARE (R, )
RS, A BT RATX SRR B M — WA, o 578 UL 2S B
R AIGA A RERUS R R R

HE, ~RIIBENQEE, AMMTEEIRTFABRXESFEENLR L= F Y,
TRAA TREQE, A TEISEEIREEN RS, Skl BRI 2R
A AR R P ESITREMBI L. BT, —yEEREEASRA
HFBEFREFAREN, H—HEEBRIKZAFES K ROURMIENRNG, x4 F
{8 A 5 I & BIFE A A MBIEZ 8 B UAFE R M IE 2 5, B8 FREE AL
PAFRHRRE, il B COAMAIRMES, HEE RSB AR A, EHA
BTRr A BRI YEHE L RE ) HEAT & B B0, A KA FIC A 3K BUR AR I B 74
REJ) B R BRAE A KRB TR 1 © R S8t B AR BE ) TE 7 IH S 2 (el e e T4 77
BEIKR, BESIHXT AR ST & /0 B 00T LU R S T, M 475 B 1 £
B RAN B, (URDGERI) 56 4 5 EA— A% L8, iz ANE %
MBSURIXFER: R34, BHRKEI R K E, BREE, Bl s, £
R LB, G KEERBERARSE B OmB BT, MBI
&, FERAOT AR S, BRNERHEHRNEESHERAMUABREBRBLF F, 4
BUMARBR L, BRUBONERATHKY, HEESWRAM S, K105 E
FEMEAG S REERMMA T FERLENIE, XHE YRR FEEIRNE
Bo" AR LR A SRS OB, PG (T HLIR AT BE B A B N2 7 A X R
B, MR (BURDUERN) MR EE (TR M A2 8 &4 AU FE K B
o ARARE, RESEEET LRSI ZIE, B TSERI. “B4h, Xkt
WX AR AGRATE—T, iHREEM TR RIS 00 f i 48R
RAFHIFR, BOREHR—NMAE, REKALBLEETEER “— B EERH
AT FRALR”, ER—BAMTAELERFRRMRLS, oL CHRTENS
Bto ROEXREARFFIIEZAL: ABEEMAR, PLSHARE, PLIETUSZELR
UL ERENBRF T, B FREZSMYERE RE S R A2 585
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DL INEN . BN IARER ATRREHITIRB F R, MU, BN, AHEASIE
. . FIShEH I BEAPLRRCY BTN R A LEEN, BARTRAK
B RAPLE RNt &

Faf i) A el LARE By A LA E HLE B v H A A BB R R e R . Bk
N T RERR S — KEEIEN S E BB R AR, RIS R AT BB T
NTERR, RAXE, BRIIAEAR—BXTHERE “B¥” B2 “ZAR” 8
T

B -AERHRIMRIN ES), KA AR TRE, SR BiEEshny
A LU A — 2kl RATHE, WA — %R, FEERAIRA SRR EELA
AR P HAR S ERER, ZO_FRKES, MRERIBENTE, BFETLLL
AR

drridh, BIRERR ZEINIA M ER, AMTEAESERHIAN FLE 2B 5 ARy
MR 2 BE, WP HREEMEREE, EHEEANT A -MEIRAOE, A
AR E &I RN, SIPEAREA R — I, AR AT B G4 0 ) R,
TR, fAENEBIE ERY, FEHNRMEBIEIR) WAREE T 8,
BEANRABRERN Y, FEENERRABFERFNAKRSRABFEA. BN
PEEAOR ESHE M RN AR R TR, MAREFMNALZH . FEHERNE
AN ARFFIRBIRERL 2 22 BT, 1964 FR AT HBIFRRFESH LS - RxH%
2R T HARXLE, 10 258 1974 4, ME The Theory and Practice of Trans-
lation i, “translating is far more than a science. It is also a skill, and, in the ultimate
analysis, fully satisfactory translation is always an art (BRI ANE— TR, B2
—TIEAR, MARERENBFRARE—TTEAR)”, BEMXTF 1991 4£% “Transla-
tion: Possible and Impossible (BIEHIAIEBE S A A[EE)” — P H “We should not at-

tempt to make a science out of translating. .. most successful and creative translators have

little or no use of for translation. In fact, some insist that only those who cannot translate
become theorists of translating. In reality, outstanding translators are born, not made (F
IR AL IR E R TR KEHBREE . B THSEMNBIRRROHEE .
FERAHAESIERS, FL L, HRAKLECTRESHTFEIFN /AR T Bikn
BEMWAMAZHN, Shr b, BHEREEELROTIEERB)", 2000 FibE
SR - KBIFERPEXFH “BROWEACRAERABLO,

WRRITE, AFEAHKRRERERN TSR, TR, RES—
AL HUAS U5 VO R 4 K AR BDUE B B R AR B, BB £ BT AR 5T 30 £
%y H- B BERN BRART PRRESCFREREN - FEEIR, BRI 7

W BLSKERNE RN - KBRERT, (TERE) 2000 4% 5.
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W) FEARDZEFRECTRZFE R RS, DA (A®) ¥REEL
2 B RRE TR RO LR REZTREMETE. ¥, UE¥UK
BT IR T B PR 2R FF B B B g R, B TER R AR BIER .

h EFlai5 1991 B —BSCFER UUEN, BREHIAT “BH2E (science)” —iil,
Hi% SRATEENREREAERN, Ehrble B2 SROTFTEY “2Fh7 &
R OEET, MAMBIEERX BRE A — MR MENMMER S E T M, 541
AEAR . FATA R BB A T ABNIRAT Y, TR AN B0 BRI 3 & BR TR
BR—IR, EARRFL ERBIEM Iy 30 5 7 8805 5 LA K BHRAESY, Wbt FRER
. BERAHAR S AR RS T A TSRl 07 R R4 — f 2 W A e
MBFEREN IR B, TARER NG A KN & RAAE A g
TARNTER, BFMAZTHERNR¥*58RMWER, KAREEELEEW, ©
VA L5 EMMNE R PSR BEEIN, BRAKTLURK &G R e T
BE ‘B KA. ‘KRR AXRMTE S, AREFRHALATKARMH AR, Rit,
AR OAK BRI, KB, REFIE, BB, AKAEN K BRY
NE A" (4EA, 2001)

MR, TTUHBIESR NP EERR—BH, BT LAREN, AHFEZEL
25, RhBEENEIREMFNENARR. T UHBIFECEMEEACH —f
MG Bl, HERERFEEARAM BB NN RAE G S IE T —fEF kB siAs,
FEHEAURFY BT Tk LA BR AR b AT BIRE, Ha B
AT, TEA SRR AR T B A B iFE A B0 IR L S 55 i A1
BSh, TTXERMIT SRR, FREEANK U WEEAELRNELETESE Y. [
J7 SR B A B O R AR DB b 22 (] B 15 s 46, 730 TF R R T30 I A T A e 94
M, BHE, 7B REA M BRI E S, RITESFEHE R T wa
BIR B BB LR B

1.2.2 % O 8E

WSCHIBIE R EIEAKIERRZ ] (interlingual) B9 #:, HWER—BF AN (in-
tralingual) ANRIH7 S2 B BEA & RS (R, 5 5 S0 FE 2 (Al MRS B, M L E AR R
(translation), ESRA RFBAIFE 3% (interpretation) .

BEENAR R, BRMES, Rk Rarmik, BIFESLIEREMNTE.
WNE. BRX, ERMFERE . S F, #4 TIELHEk. U BREF RS, o
ERAATEE (DFRER), BENSHE THBBRF MV EENE. HEi2emit
&R, Ha??Ezﬁﬁl‘rﬂ;@ﬁﬂa‘ﬁﬁﬁﬁﬁ&~fﬁ%ﬂﬂéﬂVﬂ%ﬁ%ﬂﬁé%%ﬂ*ﬁﬂiﬁ%&, b%
R A,

BRI, MBMTmS, — FRAT LAG Sy SO BRIR A AR SO B, sl A




HhE LR 7

M (fiction) BHRMESWEN (fact) BRE; SUCALRITE, ATRIHIAHY Kk
RIS LLUBIRRIE R BB, MR, B EERRBERNIE, KE TR
AT LA TN

HR MR A S — e AR 2, A ATREE — A B BIEEGT, BrRIIRA X
AP RIS E R T AR, A SOR LISCE B R E R, IR 3O
PRIEH IR

1.2.3 XF¥F*EFELEEXLFHT

SRS IESCE R RAREMEIN Y, BEAFLZ AN T, CHES
B Fa 0 A 8 2 YRR SUFIE B RIS PE R B SO F BB AR U B S E RO,
TR B %% (Reception Aesthetics) MR, ¥ CAMBEE, HATE XA R, i
ZEN A REHEBE, T2, “B—-TMEEfE T rMusEs": F2&, —%
(LER), "G¥RER (), B¥FRELE, A TERES, E05EREH, K
EEZPN=1E 7 SRS "0 TR, “ERILEMNASEREZA, BT RNk
B, W CHEERHEIEH T, HR, RIDIAELBRBETE¥EHME, X
TR R AR — SR AT TE SO BRI B P AT, X AT EELE AR
BAT AR AUEYE . AW AR, XRXREBHMRBHIENEABLRCHZN, B
B RETRIRIETE MEABE D E N ATEAEN ., S TE —MER, B% 4848 T/
A, HAATR-——2K8R, FERMEXLAHAS 7. ki, nanotechnology, BL{FE A
THErH iR 9PRER, HREAEEERREMAt 4 “BAR” T, MiXFExAH
RUMEROURR T AL W8S LG £,

AR CESCARMLL, CEXANEREEAEEIFENHE, k., BRE%SMH
FREWMGE, BEXHIKETESLESE, HATHEEERENRRBRAE, B
BN EAA T L RR M %, —~BHARSBEN IR B R # A — 256
I ERIH 37 SCHialE, X SOIANC AR IR AR B — B A BRI AL, BB RE A
Prt AL

A1 AEE L, ESCEIOR 50 XA M R PR — A A, BT
REMFHERBEREBERENZRMNESR, i, AREEAR TIEF KR
T, REEM RS, RATRESHE ASCEIUAR, 302 XA A X £ — 5 8
HEAE AR SO SO P AR AU -

O (FHERR-EOMERIR AR - (BRET) PF). (HREE), BREE (BB, BRRLA, Yt
BTTREFE) AR TR SR, 18, SRkE, WL Em3e, 0 gy 51 L
L
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